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Koeanenrxo U. H.

A3BIKOBBIE TPAHC®OPMAILIMU B COBPEMEHHBIX IEPEBOJIAX HAYYHBIX TEKCTOB
KAK COMOJIMHI'BOKVYJIBTYPHAS ITPOBJIEMA

B cmamve ananusupyromes nepesoobl HAYUHbIX MEKCMOE ¢ AHSIUICKO20 HA PYCCKUIL S3bIK 8 Chepe MEHeONCMEHMA U COYUONOSUU,
U30AHHBIX 6 NOCIeOHee 8peMs. Boiasnenvl napywienus sKeusaneHmnol u npazmamuieckoli Hopm nepesood, a MmaKice 1eKcuieckue
eOUHUYbL, NPUBOOAUYUE K UCKAICEHHOU 0eKOOUPOBKe CeMANMUKU UCXOOHbIX mekcmos. Onpedenen nepeyenb A3bIK0GbIX Mpanc@op-
Mayuil TeKCUYECKUX CPeOCm8, C6A3AHHBIX ¢ IMOYUOHANLHO-CYObEKMUBHOU OYEHKOU a8MOpo8 nepesodos.

Knrouesvle cnoga: nayuno-mexnuieckas iumepamypd, nepeoo, UCKANCEHHAs 0eKOOUPOBKA, A3bIKOBAU MPAHCHOPMAYUS, TIeKCU-
yeckue cpedcmad.

Kosanenxo 1. M. Moeni mpancghopmauii 6 cyuacnux nepeknaoax HayKogux meKkcmis Ak cOUionine60KyNbmypHa npoonema. —
Cmammas.

Ananizyromucst nepekaaou 3 aHeniticbKoi MOGU POCILICbKOK HAYKOBUX MEKCMI8 y cghepi MeHedIcMeHmy U coyionoaii, 6UOaHUux oc-
mannim wacom. Busigieno nopyuiens exgiearenmnoi ma npazmamuinoi Hopm nepexaacy, a makojic AeKCudHi 0OuHuyi, aKi npu-
36005Mb 00 CNOMBOPEHO20 0eKOOYBAHHS CEMANMUKU GUXIOHUX MeKCmi6. Busnaueno nepenix MOGHUX Mpancopmayiti 1eKCutHux
3ac00i6, N08 A3AHUX 3 eMOYIUHO-CYO 'EKMUBHOIO OYIHKOKW A8MOPi6 nepekaadis.

Knrouosi cnosa: naykoso-mexuiuna rimepamypa, nepexnad, cnomeopere KoOy8amHhs, MOSHA MPAHCHOPMAYIs, TeKCUUHI 3ACOOU.

Kovalenko I. N. Language transformations in modern translations of scientific texts as sociolinguistic and cultural problem. —
Article.

Translations of scientific texts from English into Russian in the field of management and sociology have been analyzed. Violations
of equivalent and pragmatic translation norms and lexical units, leading to a distorted decoding of semantics sources, have been
revealed. The list of linguistic transformations of lexical resources associated with emotional and subjective evaluation of authors

B

translations are presented.
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IocTranoBka mpodiemsl. B mobanuzoBaHHOM
MUpe, IMIMPOKO HUCIOIB3YIOIEM M OMHUPAIOIeMcs Ha
JOCTHKEHUS MHUPOBOM KyJIBTYPHI, PE3KO BO3pacTaer
3HAQUEHUE MEXKYJIbTYPHBIX KOMMYyHuKanuid. HM3-3a
9TOTO TOBHIMIAIOTCS TPeOOBaHUS K (DOPMHUPOBAHHIO
aJICKBaTHOM IEPEBOJYECKON KYJIBTYpbl. XyJd0XkKe-
CTBEHHAs Ipo3a, M033Us, HayuyHble, HAYYHO-TEXHHU-
YEeCKHE TEKCThI UMEIOT CBOM MEPEBOAUECKUE OCOOCH-
HOCTH M CJIO)KHOCTH. OJJHAKO €CJM TPHU HEeyIauHOM
[IEPEeBO/IE XY/IOKECTBEHHOTO TEKCTa MOXET MOoCTpa-
JlaTh TIABHBIM 00pa30M dCTeTHYECcKasi CTOpOHa BOC-
MPUATHA TIPOU3BEIACHNUS YHUTATENIEM, TO MPH HETOU-
HOM TIepeBOJie HAy4YHO-TEXHUYECKOTO TEKCTa MOTepHU
MOTYT OBITh 00JIee 3HAUUTEIbHBIMU: MIEPEBOJ MOKET
OKa3aTbCid HEAJECKBaTHBIM OpPUTHHANY U HCKa3UTh
[IEpBOHAYaAJIbHBIN 3aMbICEI.

C BO3HHMKHOBEHHEM HOBBIX HE3aBUCHUMBIX TOCY-
napcTB Ha Tepputopuu ObiBiiero Coserckoro Coro-
3a cepbe3Hble SKOHOMHYECKHUE TPYAHOCTH OTBIECKIN
BHUMaHHE OT KyJIbTYPHbI (B TOM YHCIIe HEOOXOIMMOCTH
ee (MHAHCUPOBAHUS), B YACTHOCTH, YXYALIHIIOCH Ka-
YECTBO IIEPEBOJOB HAyYHON M HAYyYHO-TEXHHUYECKOHN
JUTEepaTypbl. JKOHOMSI Ha IPUBJIEYEHUH K paboTe Ha-
YYHBIX PEIaKTOPOB MEPEBO/IA, PEJAKLIMU MTOPOH CcTa-
JIM BBITYCKAaTh HEAOOPOKAUECTBEHHYIO MPOIYKIIUIO,
BBOJIAIIYIO 4MTaTeneil B 3abmyxkaeHue. BosHukaer
HEOOXOIMMOCTh 00paTHTh BHUMaHHE HAa KaueCTBO M
aJIeKBaTHOCTb NEPEBOIOB HAYUHOW JUTEPaTypHI.

AHaJIU3 NOCJIeTHUX HCCIeI0BAHMIT U My0IuKa-
nmii. M3yuenuro npoOiieM nepeBojia HayqyHOW JIHUTe-
parypbl Ha PYCCKHIA SI3bIK TIOCBSIIEHBI MHOTHE Pabo-
TBl OTEYECTBEHHBIX M 3apyOeHbIX yueHbIX [1-10].
Wx ananu3 moxaspIBaeT, YTO B LIE€JIOM B IEPEBOTUMOM

© W. H. KoBazenko, 2016

TEKCTE UCTIONB3YIOTCS TE JKE SA3BIKOBBIE CPEJCTBA, YTO
U B JIPyTUX BUJIaX MUCbMEHHBIX COOOIICHUM, OTHAKO
9acTh OTAEIBHBIX JEKCUYECKUX U TPaMMaTHYECKHX
KOMITOHCHTOB B HMX MHas, KaK OTJIUYAETCS U BHIOOD
CHHOHMMHUYECKUX aJIbTepPHATUB, YacTO Harpy»XeH-
HBIX CHEHU(PUUSCKUM COJCPKAHUEM, HEIOHSATHBIM
JIMHTBHUCTY — HeMpo(deccHoHary B COOTBETCTBYIOLIEH
HAay4qHOU OTpaciu. 3aHUMAasCh TOW WM MHON Hayy-
HOW cepoli 3HaHUH, aBTOP OOBIYHO JICJIACT IIaBHBIN
YIOp Ha JIOTHYECKYI0, a HE Ha YMOLIMOHAIIBHYIO CTO-
poHY HHpOpPMAIIHH.

IlepeBonnoit HayuHslid TekeT (nasnee — HT) yxyn-
I1aeTcs, KOrja NCKaXaroTcs MM 3aMEHSIOTCS CIIOBa,
TO €CThb HapylIaeTCcsl CEMaHTHKAa Ha JIEKCHYECKOM
ypoBHe. IlepeBon HHKOT/IA HE CBOTUTCS K MPOCTON
3aMeHe OAHOM (OpMBI Ha JAPYIyIO, IMEPEBOAUUKY
MIPUXOANUTCS TIOCTOSHHO pellaTh, 3HAUEHHE KaKHX
€JMHUI[ S3bIKa TepeBoAa HamboJiee COOTBETCTBYET
conepkannio opuruHana [7, ¢. 10]. [lepeBomHoii Ha-
YUHBIM TEKCT KaK CHUCTEMa, KOTOopas peaju3yeT aKT
MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHMKAIlMU B cdepe HayKu,
MIPY HETOYHOM IIEpPEBOJIEC TepseT JAKOHUYHOCTH CO-
JepKaHusi, CTPOTOCTh (GOPMBI M Ja)Ke IKBUBAJICHT-
HOCTb OpUTIMHaJly. XOPOIUMM IEPEeBOJl, 110 MHEHUIO
B.H. Komuccapoga, /1okeH 00eCIeuuTh mepeaaqy
MHOPMAIMK BO BCEX JICTAISIX, BILIOTH JI0 3HAYCHUH
OTHenbHBIX cloB [8, c. 18]. [ns untaTens mepeBoaa
TEKCT TIepeBoja JOJDKEH CIYXKHTb ITOJHONPABHBIM
NpEeICTaBUTEIeM OpUTHHAIIA, OH KaK OBl M €CTh OpH-
ruHan [7, ¢. 2].

IlepeBon Hay4HOTO TEKCTa CUMUTAETCSI PAaBHOILICH-
HBIM OPHUTMHAJIBHOMY TEKCTY, KOrjaa CcoOIIOfaroT-
Csl OCHOBHBIE HOPMBI MEPEBOJIA, YTO HE MPUBOIUT K
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CABHraM B CEMaHTHKE BCEro TEKCTa, TO €CTh OCHOB-
Has 1IeJIb TIepeBOTUHKA SBJISETCS JOCTUTHYTOM.

Hopma nepeBona ckiagpiBaeTCs B pe3ysbraTe B3a-
MMOJICHCTBHSI TaKUX TISITH BUJIOB HOPMAaTUBHBIX Tpe-
OoBaHui:

— HOPMBI 3KBHBAJIEHTHOCTHU TIEPEBO/IA;

— ’KaHPOBO-CTUJIMCTUYECKON HOPMBI ITEPEBO/IA;

— HOPMBI NTEPEBOAUECKON pedH;

— IparMaTH4ecKkoi HOpMBI IEPEBOJIA;

— KOHBEHIIMOHAJLHOM HOPMBI TiepeBoa [8, ¢. 32].

KauecTBo mepeBoja HAayyHOrO TEKCTAa 3aBHCUT
MIPEXJIe BCEro OT COAEpKaTeNbHOW ONM30CTH mepe-
BOJIa OpUTHHAY, TO €CTb CMBICIOBON JOMMHAHTOMN
npu nepeBoge HT sBnseTcss HOpMa 3KBHUBAJEHTHO-
ctH niepeBojia. OHa He sBJseTCs eIMHCTBEHHOM 3Ha-
yalel XapakTepUCTHKOM IpH Mpoliecce MepeBona
mo6oro HT. Hay4Hblif TEKCT, KOMMYHHKaTHBHO PaB-
HOIIEHHBIM OpUTHHAY, HA Hall B3MJIsAJ], HEBO3MOXKXEH
0e3 emie OAHOM COCTaBIAIOUICH — MparMaTH4ecKou
HOPMBI TiepeBoja, kotopyto B.H. Komuccapos nmonu-
MaeT KaK «CTpemiieHHe O0eCTeUHTh KelaeMoe BO3-
neictBue Ha penentopay [8, c. 210]. B cioyuae HT
rparmMaTtudeckasl I€HHOCThb 3aKJIIo4aeTcs B MaKCH-
MaJIbHOW MPUONIKEHHOCTH K OpUTHHANY (Ha JICKCH-
YECKOM U CJIOBOCOYETATEIbHOM YPOBHSAX, HA YPOBHE
npeanoxenus). [Ipu atom, kak 1 B.H. Komuccapos,
MBI CUMUTAEM, UYTO a0COIOTHAs TOXKIECTBEHHOCTh CO-
JIepKaHMsl OpUTMHAJA U TepeBojia He TOJIBKO HEBO3-
MOXKHA, HO U HE HYykHa [§, c. 40].

OTIUYHUTENBHBIM TPU3HAKOM TE€pPEBOAA SIBIISET-
Csl ero InperHa3HaueHUe, OCHOBHAS LIEJb — CIIYKUTh
KOMMYHHMKATUBHOU 3aMeHO# opuruHana [7, c. 15].
Pasnmumst, cymecTByrome B BepOaIbHOM ONBITE H
3a(huKCUpOBaHHBIC B SI3bIKE OpUTMHANA, IPH TPaHC-
(dopmanuu U3 OFHOW S3BIKOBOH CHCTEMBI B JPYTYIO
MOTYT COXPaHSITh 0COOCHHOCTH KYJIBTYpPHO-SI3bIKOBOM
cpenbl, KoTopasi 00ycIoBHIIa SI3BIKOBBIE (DEHOMEHBI.
OMOIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHBIE  JIMHIBUCTUYECKHE
Cpe/CTBa, OTpaXkarouire 0COOCHHOCTH KYJIBTypHO-SI-
3BIKOBOH Cpeabl, ynoTpebdisemsie B nepeBogaoM HT,
3a4acTylo MO0 MCKaXKaloTCs, JTMO0 3aMelaroTcs Ha
HEPABHO3HAUHBIE IO CMBICIY S3BIKOBBIE E€IMHUIIBI;
P 3TOM TAKXKE CTPAJAIOT HOPMA SKBUBAJIEHTHOCTH
NepeBo/ia ¥ MparMaTuyeckas HopmMa nepeBosa.

Lenbio cTaTbyu sBISETCS MCCIEIOBAHNE BBIMOJ-
HEHMs Pa3HBIX BUIOB HOPMAaTHUBHBIX TpeOOBaHUH K
MIEepPEeBO/lY B JIBYX IIMPOKO UCHOIB3YEMBIX TEKCTaxX B
cepe MEHEMKMEHTa M COLMOIOTUH, MpHUHAAJICKA-
LIUX Tepy KJIACCUKOB.

H3noxenne oCHOBHOIO marepuaJia. (s aHa-
JI3a MBI BBIOpaAJIN TIEPEBOBI IBYX MOMYJISPHBIX Ha-
YUHBIX MOHOTpaduii, M3MaHHBIX CPAaBHHUTEIHHO He-
JTaBHO, OJIHA M3 KOTOPBIX MOCBAILIEHA MEHEKMEHTY,
a apyras — coroyiorud. 9to padotsr [1.D. JIpykepa
“Management: Tasks, Responsibilities, Practices”
[11] (B mepeBoge — « MeHEKMEHT: 3a/1a4u, 00sI3aH-
HocTH, npaktuka» [12]) u @. dykysmsr “Trust. The
social virtues and the creation of prosperity” [13] (B

nepeBoae — «JloBepue. ConmasnbHbie 100poneTenH
U TyTh K mpoIBeTaHuto» [14]). ITU TEKCTHl cTaan
KJIACCHUYECKUMH, OHH MCIOJNB3YIOTCS MAaccOBOW ay-
JUTOpUEH W CIyXaT y4eOHHKaMu JIMOO Y4eOHBIMH
nocobusimu (B ocodenHoctu Monorpadus I[1.d0. py-
kepa). [lockonbky oHH POpPMUPYIOT PO eCcCHOHATb-
HOE MHPOBO33PEHHE, HETOUYHOCTH MEpPEeBOAa MOTYT
HETaTUBHO MOBIUATH KaK Ha MPO(ECCHOHATIN3M, TaK
¥ Ha MHUPOBO33PEHYECKHE YCTAHOBKH OyAyIIMX BBI-
MYCKHUKOB BY30B.

[MepeBox kuuru I[1.dD. Jlpykepa m3o0miyer He-
TOYHOCTSIMH B T€X OTPBIBKax, € IO BOJIE aBTOpa
nepeBofia B TEKCTE MOSBIACTCS HETSPMHHOJIOTHYE-
CKasi, CTHJIMCTUYECKH OKpallleHHas JIeKcuka. Beero B
TekcTe 00beMoM B 839 cTpaHUIl MBI OOHAPYKUIH 25
MPUMEPOB HETOYHOTO MEPEBOAA, HEKOTOPHIE U3 KOTO-
PBIX IPUBOMM HIKE.

[pemnoxenue “But a domestic sales manager
was inacceptable and despised” [11, c. 63] B pyc-
CKOM TIepeBOJIC MEPEAAHO TaK: «B omauuue om Hezo
Meneodcep no npooajcam 6HYmpu CmpaHvl Mmaxou
B03MOJICHOCTU He umen U 60oduje Obll gceMu npe-
supaem» [12, c. 81]. «Boobue mpe3upaemMsiii BceMu
MEHEJDKEP», TIOSBUBIIUICS B TEKCTE U SBJISFOIIANCS
MePEBOAYECKON IKCTpAIONSIMEH, yCUINBACT Hera-
TUBHOE COJIep)KaHNE OpPUTHHANA B TIEpeBOJIe, pU/Ia-
Basl MOCJIETHEMY HECKOJIBKO MHOW CMBICH, YeM TOT,
4TO 3asBJIcH B opuruHaie. [IpuBonum cBOH BapuaHT
nepeBona: «OIHAKO OTEYECTBEHHBIH MEHEIKEp IO
npoJakaM ObLI HEMPUEMIIEM U TIPE3UPACM».

B orpeiBke “<...> but the banks clearly felt
that Krupp s treatment of the company as property
was improper” [11, c. 385] urpa cioB “property-
improper” ucueszaeT B MEpeBOAe: «<...> HO OaHKu
NPEKpAcHO  0CO3HABANU, HMO OMHOUEHUE CeMblU
Kpynn k komnanuu kax x ceoetl be3pazdenvbHoll (HET B
OPUTHHAJIE) COOCMBEHHOCHU ObLIO HEeNPAGULILHBIMY
[13, c. 482]. be3anemisIIMOHHOCTh BHICKA3bIBAHUS,
XapakTepHasi Uil PYCCKOTO IEepPEBONA, «CMBIBACT»
KOHTEKCT, CBOWCTBEHHBI OPHUTHHAITY, ¥ BBOJIUT B
TEKCT AMOIMOHAIBHBINA YCHIUTEIbHBI KOMITOHEHT,
YCHJIMBasl KATETOPUYHOCTH. Hail BapuaHT nepeBoja:
«<...> HO 0aHKH SIBHO YyBCTBOBAJIH, YTO OTHOIICHHUE
Kpynna k koMmaHum Kak COOCTBEHHOCTH OBLIO CO-
BCEM HE COOCTBEHHUYECKUM.

B npumepe “Genetically, so to speak, management
did not evolve out of the small owner-managed firm
and as a result of its growth” [13, c. 85] pycckuii
nepeBoA MmojaH Tak: «Moocno ckazamv, umo ze-
HeMu4ecku MEeHeONCMEHM PA36UICcs He U3 MEIKoll
Gupmul, Haxooswelics nOO UCKTIOUUMETbHbIM (HET
B OPUTHHAJIC) KOHMPONLEM 61A0ebyd, U Ymo OH He
Aensemcs pe3yniomamom ee pacuiupernusay [14, c. 82].
VYnorpebaennas ¢opma «hupma, HaAXOIAIASACT MOA
WCKITIOYMTENLHBIM KOHTPOJIEM BIIaJIeIbIIa» OTpaskaeT
KYJIBTYPOJIOTHUYECKYIO SI3BIKOBYIO pealbHOCTh aBTOpa
nepeBoa, B KOTOPOH HOPMOH sBIsieTcst yrnoTpeoe-
HUE eAMHUYHBIX KATETOPUUYHBIX A3BIKOBBIX BBICKA3bI-
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BaHWIi, YCHJIMBAIOUIMX SMOIHOHAIBHYIO HACBIIICH-
HOCTB TEKCTa, KOTOPOH HeT B opurunaie. [Ipusogum
CBOM BapuaHT nepeBosia: «I eHeTH4ecKH, TaK CKasaTh,
MEHE/DKMEHT HE pas3BHJICA W3 YIpaBlsieMOH co0-
CTBEHHUKOM MEJIKOH (DUPMBI B PE3yJIbTaTe €€ POCTay.

B npumepe “The firing-line manager should not
be expected to make decisions which he cannot make”
[11, c. 416] cnoBocoueranue “firing-line manager”
MIEPEBOIUTCS TAKUM o0pa3oM: «Om meneddicepa, pa-
bomarowezo Ha nepeoHem Kpae, Heib3si 0AICUOAMD
peulenuti, NpUHUMAms KOMopble OH He YNOIAHOMO-
ueny» [13, c. 522]. [lepeBoaUMK UCIIONIB3YET «CTaphIe»
aCCOIMATUBHBIC CBsI3U, CBs3aHHbIe C “firing-line
manager”, HeyJJauHO 3aMeIlasi €ro Ha S3bIKOBOE BbI-
paxenue pazroBopHoro xanpa 1960-x rogax. Cunra-
eM, 4To OoJiee yaauHbIM ObLT OBI EPEBOA «MEHEKED
[IEPBOTO 3BEHA» WIIM «MCHE/KED, HAXONSIIUICS B
(hopc-MaKOpPHBIX OOCTOATENBCTBAX», YUUTHIBAS TOT
(axT, YTO B BOCHHOW TEPMUHOJOTUU 3TO O3HAYaET
YeNoBeKa, HAXOASIIErocss Ha JJMHUU OTHS, TOTO, KTO
BBIHYXJICH TIEPBBIM NMPUHUMAaThL 00¥. Harn BapuaHT:
«OT MeHemKepa MepBoro 3BeHA HE CIIEAyeT OKUIATh
pelIeHNH, KOTOPBIE OH HE MOXKET C/IENaThy.

B npennoxenun “The plums always go to those
who do the best job filling out accounting-department
forms” [11, c. 432] aBrop mepeBoaa BbIOpan HeW-
TpaJIbHBIN BApUAHT, KOTOPBIN B IPUHIIUTIC BO3MOXECH,
UTHOPHPYS TOT (PaKT, YTO TEKCT B MEPEBOC JIMIIIA-
eTCs aKTyalM3alii CEMaHTHYECKUX BO3MOKHOCTEH,
XapaKTepHBIX IS Jr00oro anmiosseiaHoro HT.
Tak, mo muennto B.H. Komuccaposa, anrmmiickuit
HT umeer psii 0COOCHHOCTEH, KOTOPBIE OTPaKaroT
WHYK CEMaHTUKY TeKCTa: «B aHMIHMIICKHX Hay4HBIX
TEKCTaX BCTPEYAIOTCS SMOLMUOHAIBHBIC SIHTETHI,
oOpa3Hble U (UTYpabHBIC BBIPAXKCHUS, PUTOPUYC-
CKHE BOTIPOCHI U TOMY TOIOOHBIC CTHIIMCTHYECCKHE
npuemMsbl <...> CBOMCTBEHHbIC Pa3rOBOPHOMY CTHIIIO
WM XyAOKeCTBEHHOU peum» [5, c. 130]. Pycckuii nie-
PEBOA yKa3aHHOTO OTphIBKA («/lobedumensimu cee-
0a OKA3vIBAIOMCS Me, KMo JIyUlle 8ce20 3anoausiem
oyxeanmepckue onanku» [12, ¢. 541]) nmumiaer Tekct
SMOIMOHAIFHON COCTABISIIONICH, KOTOpasi Ha CeMaH-
TUYECKOM YPOBHE 3axkonupoBaHa B aHrnuiickom HT.
B Ttekcte siBHO 0003HaueHBI MOTEPH JIMHTBOKYIIb-
TYPHBIX acCcOLUaIMi, KOTOPBIE CBS3aHBI C JIETCTBOM
nmo6oro anruyanrda: “‘Plums” B AHIIMM accoIL-
UpYyeTCcsl C M3BECTHBIM BCEM €€ JKUTEISIM JIETCKUM
IOMOPHCTUYECKUM CTHIIKOM:

Little Jack Horner

Sat in the corner

Eating his Christmas pie.

He stuck in his thumb

And pulled out a plum,

Saying “What good boy am I”.

B pycckom BapuaHTe SMOIMOHAIBHBIA KOMIIO-
HEHT CTUXOTBOPEHUS yIylieH. Hai BapuaHT epeBo-
na: «JIaBpbl Bcerga 10CTalOTCs TEM, KTO JyYIlle BCEX
3anoiHsAeT OyXxraaTepckue GopMbI».

OtpeiBOK  “<..> a manager attempt to avoid
misdirection through changing his manners has
converted a fairly satisfactory relationship into a
nightmare of embarrassment and misunderstanding”
[11, c. 433] B pycCKOM TEKCTE OTPaXKEH TAKUM 00Pa30M:
«<...> nonvimka meneodicepa uzbeNcamv Henpasiib-
HO20 YNpaeienus nymem UsMeHeHusi MaHepsbl NO8e0eHUs.
NPUBOOUNA K MOMY, YMO BNOTHE YOOSIemMBOpUmMenbHble
63AUMOOMHOUEHUA  CIMAHOBUNIUC  UCTMOYHUKOM  He-
npusmuocmeti u Henonumanusy [12, c. 541]. Anrmii-
cKoe “‘nightmare” B3pbIBaeT TEKCT, TOIIa KaK PycCKoe
CYIICCTBUTEIBHOE «UCTOUHHK», MMES HEUTPAIbHYIO
CEeMaHTHKY, CIVIKUBACT UCXOMHBIA KOH(IUKT, 3aduk-
CHPOBaHHBIA B TeKcTe. 3aMeHss “‘nightmare” Ha pyc-
CKO€ CIIOBO «HCTOYHMK», MEPEBOIYUK CHHMAET 3MO-
MOHAIILHYIO HAIPSKEHHOCTh, a aBTOP UMEHHO 3/1eCh
XOTeJN ee MOAUepKHyTh. Halll BapuaHT 1mepeBo/ia TakoB:
«<...> TIONBITKa MEHeJpKepa M30eKaTh HEeMpaBHILHO-
IO yIpPaBJICHHs ITyTEeM U3MEHEHUsI MaHEPhI ITOBEICHHUS
NpeBpaliaia BIOJIHE YAOBICTBOPUTEIbHBIE OTHOILICHUST
B KOIIMap 3aIyTaHHOCTH U HEAOPa3yMEHHI.

CwmeHa 3asiora (C aKTUBHOTO B aHTJIMHCKOM TEK-
CTE Ha ACCUBHBIN B PyCCKOM) — TAK)KE XapaKTepHast
ocobenHocth nepeBonHoro HT. “But only executives
make decisions” [11, c¢. 465] nepeBoAUMK mepeaa
Tak: «Ho moabko um no3eoneHo npuHuMame peuie-
nusy [12, c. 583]. Pycckuii mepeBoa CTaHOBHUTCS
CTHJIMCTUYECKU 00€3TMYCHHBIM, HCKaXasl HCXOAHYIO
CTPYKTYpPY TEKCTa. 3/1eCh OyJIeT YMECTHO BCIIOMHUTh
A.®. Oenoposa, KOTOphIi B kHUTe «OCHOBBI 0011IEH
TEOpHH IepeBoJa» MOAYEPKHYJI HEPaBHOLIEHHOCTD
rpaMMaTH4YeCKuX 3aMeH: «[ paMMaTrueckue siieMeH-
ThI, CITy)Kalllue JUIsl BhIpAXKEHHUs Oojiee WM MEHee
OJTHOPOJHOTO COZAEPIKaHUsI, ObIBAIOT CTHIIMCTHYECKH
HepaBHOLICHHBIMHU, TO €CTb JAJICKO HE Bcerga <...>
MOTYT CIYXKMTb 3aMEHOW Apyr apyry» [9, c. 242].
[Iparmarryeckast HEHHOCTh TIEPEBO/IA TIPH STOM CHU-
’kaeTcs. Hamr BapmaHT mepeBopa Takou: «OmHAKO
TOJILKO PYKOBOJIUTEIIN IIPUHUMAIOT PEILICHUSY.

B otpeiBke “With us it is the small decisions which
are easy to make — decisions about things that do not
greatly matter” [11, ¢. 469] aBTOp mepeBojia ¢ MOMo-
b0 TPUJIATATEIIbHBIX «MEJIKHE, HEe3HAYUTEIbHBIC
pEIICHUs» M YaCTH CIIOKHOTO MPEUIOKEHUS «pe-
HICHUS O B OOIIEM-TO HMUYETO HE 3HAYalluX Belax»»
[12, c. 587] ycunui ero oTpuLiaTeIbHOE COACpKaHUE:
«llo cymu 2oseops, nam Oelicmeumenvho necue 6ce-
20 0QOMCsl MenKue, He3HaA4Umenvtvle peueHus, mo
ecmy peuleHusi 0 8 00ueM-mo HUUe2o He 3HAYAUUX
gewyax (ITOTO BBICKA3bIBAaHHMS HET B OPHUTHHAIIE)».
«Hwnduero He 3Havamue Bemmn», 700ABICHHBIE Tepe-
BOJIYMKOM IO €r0 BOJIC, CHUKAIOT IIEHHOCTh BBICKA-
3bIBaHusA, Hapymaercs cemantuka HT. Ilpusenem
Halll BapHaHT IepeBoja: «Y Hac MMEHHO HE3Hauu-
TEJIbHBIC PEIICHUS] MPUHUMATh JISTKO — PEIICHUsI O
BeIlaxX, KOTOpbIe HE UMEIOT OOJBIIOTO 3HAYCHUS.

Wrak, mnepeBoAYMK, MEHSSI KOHTEKCTYyaJIbHYHO
MOIMOHAIILHYIO HACBILICHHOCTh TEKCTA, Yalle BCe-
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r0 YCWIMBAeT €€, 3aCTaBisisd YUTATeNs JyMarh, YTO
aBTOp caM ObLJI TeHEPAaTOPOM TaKOH IMOIMOHAIBHOM
OLICHKH.

B crenyrommx npuMepax MpUBEICHBI EPEBOJIBI
OTHENbHBIX NpeUIOKeHUH n3 KHUTH D. DyKysaMbl
“Trust”. Bcero B Tekcte 00beMOM B 457 CTpaHUI] MbI
oOHapyxuiu 16 MpUMEepoOB HETOYHOTO MIEPEeBOJIa, HE-
KOTOPBIC U3 KOTOPBIX TIPHUBOJMM HUKE.

Pycckuii nepeBon otpeiBKan “It is impossible to
maintain that all cultures embed rules that are totally
rational in their own terms” [13, ¢. 20] mogaH B Ta-
KOM BapHaHTe: «llo3uyus, coenacno Komopoi npagu-
21a 10001 KYImypbl COGEPUICHHO PAYUOHATLHYL 8 ee
CcoOCMBEnHbIX 00CMOAMENLCMBAX, 2IYOOKO OUUOOY-
Hay [14, c. 44]. ABrop nepeBoaa omyctui “‘embed”
(«Bpe3arbCsi, BBICEKAThY), MPUIAB TEKCTY JICTKOBEC-
HYIO HE00513aTeIbHOCTbh, B PE3YyJIbTaTe Yero mporaja-
eT TOYHas, eMKasi (POPMYITUPOBKA UCXOIHOTO TEKCTA.
BBeneHne B TEKCT TepeBOAa 3MOIMOHAIBHO-OIIC-
HOYHOM JIEKCHKHU («IITyOOKO OMIMOOYHAsS MO3UIIHS)
Hapyliaer Jjoruueckoe mnosectBoBanus HT: ecnu
HEBO3MOXKHO YTBEp)KIaTh, YTO BO BCEX KYJIBTypax
YKOPEHEHBI TIPaBUIIa, KOTOPBIE SIBIISIOTCS MOTHOCTHIO
palMOHaIBHBIMU, TO CYIICCTBYET HHbIC TIPABHIIA, O/I-
HAaKO U3 ATOTO HE CJEIYET, YTO MO3MLUs (B JaHHOM
cllydae aBTOpa) SIBISETCS «IIyOOKO OIIMOOYHOM».
[TpaBuibHEe OBLIO OBl 1aTh TAKOW BApUAHT IIEPEBOJIA:
«HeB0o3MOXKHO yTBEpIK/IaTh, YTO BO BCEX KYNBTypax
YKOPEHEHBI TIPaBUIIa, KOTOPBIE SIBIISIOTCS MTOTHOCTHIO
paIMoOHATBHBIMU B pAMKAaX COOCTBEHHBIX KYJIBTYPY.

OtpeiBok “For example, over the past decade,
Americans have become much more aware of the fact
that Japan practices both democracy and capitalism
according to a different set of cultural norms than
does the United States” [13, c. 5] nepeBejieH Ha pyc-
CKUi TakuM o0pazoM: « Tax, 3a nocrnednee oecsimuie-
mue amepuranybl CIaal 20pazoo 4yecmeumenbHee K
momy axmy, umo 6 Anonuu u demoxpamus, u Ka-
NUMAIU3M QYHKYUOHUPYIOM CO2LACHO UHOMY HA0O-
PV KVILIMYPHBIX HOPM, Helcenu mom, Ymo npuHsm 6
Coeodunennvix [llmamaxy [14, c. 16]. AxueHT B naH-
HOM OTpBIBKE JICJIAeTCsl Ha S3bIKOBYI0 MEHTAIBHOCTb,
K KOTOpOW MPHHAMICKUT aBrop mnepeopa. “To be
aware of the fact” mepeBomuTcs Ha pycCKuil S3bIK KakK
«OBITH YYBCTBUTENBHBIM K (DAKTy», UTO HE BITOJHE
a/ICKBaTHO OTpaKaeT WHOW MOHSITUHHBIN psia (0co3-
HaBaTh, IOHUMATh ¥ SMOIIMOHAIBHO OTKIMKATHCS Ha
CHTYAIIUIO — B3aMMOCBsI3aHHBIC, HO BCE-TaKH Pa3jiny-
HBIC TOHATHS). B pesynbrare TEKCT MPUHUMAET Ha
ce0st QyHKIMU OOMXOIHOW peyH, OTpaXkaeT peueBble
XapaKTepPUCTHKU TepeBoaurka. [IpuBoaum cBoii Ba-
puaHT nepeBona: «Tak, 3a mocieaHee ACCATUICTHE
aMEpUKaHIbl CTalli Bce OOJIbIIE OCO3HABATh, YTO B
SImoHMK KaKk JEMOKPATHS, TaK W KAMUTAIU3M (yHK-
IHOHUPYIOT COIIACHO HMHOMY HA0Opy KyJBTYpPHBIX
HOPM, HEXeITH Te, 9To npuHATh B CIITA».

B orpeiBke “But the intellectual victory of the
totality of free market economic theory in recent years

has been accompanied by a considerable degree of
hubris” [13, ¢. 17] aHmmiicKOe CYIIECTBUTEIHHOE
“hubris” («ropapIHs, HAIMEHHOCTE)») B PYCCKOM Iie-
peBozie MepefaHo CIOBOCOYETaHHWEM, KOTOpOE HC-
KaKaeT CMBICHI TekcTa: «OOHAKO HeoCHOpumMocmv
UHMENLEKMYATbHO20 MPUYMpa IKOHOMUUECKU CBO-
O00H020 PLIHKA 8 NOCTIEOHUE 200bl CONPOBOAICOACTNCS
0€30270HbIM  BLICOKOMEPUEM €20 NPUBEPIHCEHYEE)
[14, c. 38]. Dnurer «0Oe30mIAIHOE» B OPUTHUHAIC
orcyTcTByeT. [IpuBHECEHHE B TEKCT 3MOLMOHAIb-
HO-IKCIIPECCUBHBIX CPE/ICTB, OTPAKAIONIMX SI3BIKO-
BYIO MCHTAQJIbHOCTh aBTOpA, CHIKACT IparMaruye-
CKYI0 LIEHHOCTH I1€PeBOJia, NPUAAET BBHICKA3bIBAHHIO
OTTeHOK Tadoca, KOTOporo opuruHan juimeH. [Ipu-
BOJMM CBOi BapuaHT rnepeBona: «OHAKO HMHTEN-
JIeKTyajlbHasl odeqa BCeOOIIHOCTH YKOHOMHYECKOH
TEOpPHH CBOOOIHOIO PBIHKA B MOCIEIHUE TOIBI CO-
HPOBOXK/IAETCSI ONPECICHHOM CTENICHBIO TOPABIHIY.

B mpennoxxennn “Not all economic action arises
out of what are traditionally thought of economic
motives” [13, c. 18] napeune “traditionally” mpu me-
pexonie B IPYyrylo SI3bIKOBYIO PEalbHOCTh MEPeAaHo
KaK «y3KHH CMBICIT CJIOBa», UTO MPHIAET TEKCTY HEO-
0513aTeIbHOCTD, Pa3MbIBasi EMKYIO U TOUHYIO aHIIINHi-
CKYI0 (QOpMYITUPOBKY: « DKOHOMUUECKUE OeliCTNEUsL He
6ce20a OBUNCUMBL MOMUBAMU, KOTNOPbIE CUUMAIOMCSL
OKOHOMUYECKUMU 8 y3KoM cmblcie cosay [14, c. 39].
IIpuBoauM cBOM BapHaHT mepeBoda: «DKOHOMHUYE-
CKHe JICHCTBUS HE BCEI/Ia JIBUKUMBI TEM, YTO TPaIH-
[IMOHHO CYMTACTCS SKOHOMUYECKUMU MOTUBAMUY.

B orpeiBke “The entire imposing edifice of
contemporary neoclassical economic theory rests
on a relatively simple model of human nature: that
human beings are rational utility — maximizing
individuals” 13, ¢. 18] HETOYHBII TIEPEBOJT CIOBOCO-
yeranus “relatively simple model of human nature”
KaK «HE3aMbICIIOBaTasi MOJIENb YENIOBEYECKOW MpH-
POIbI» CHIKACT IUIAHKY IOBECTBOBAHMS, MPHUIABas
TEKCTY COBEPLIEHHO WHOH CMBICT: «Bcsa cospemen-
HAsL HEOKACCUYECKask Meopust 3udcOemcst Ha 0OHO,
CPABHUMENBHO HEe3AMBICI08AMOU MOOenu uelogeye-
CKOU NPUPOODL: UENOBEK KAK «PAYUOHATBHBIILY UHOU-
BUO, CIPeMAWUUCST K MAKCUMUZAYUU NONE3HOCTILD)
[14, c. 40]. Cmemienue pa3sroBOPHOTO ¥ HAYYHOTO YKaH-
POB BHOCHUT OTTEHOK HEOOS3aTeNIbHOCTH M JIOKHOU
(pUBOIBLHOCTH, MCKaXasi MPH 3TOM CaM OPUTHHAIL.
ITpuBoauM cBOM BapuaHT nepesoja: «Bcst coBpeMeH-
Has HEOKJacCH4ecKasi TEOpUsl 3MXKIETCS Ha OJIHOM,
CpPaBHUTENBHO MPOCTOM MOJENH YEIOBEYECKOW MpH-
POIIBI: YENIOBEK KaK pallMOHaIbHbIH HHIUBU/L, CTPEMSI-
IIUIACS K MAKCUMHU3ALIUH TTOJIE3HOCTHY.

[MepeBon npemnoxenus: “But human beings act for
nonutalitarian ends in aratoinal, group-oriented ways
sufficiently often that the neoclassical model presents us
with an incomplete picture of human nature” 13, c. 21]
JIaH B TaKOM BUIIE: « Tem He meHee, ROCKONbKY 00U Hul-
Ko20a He npexkpamsim O0elucmeosamy HePayUoHATbHO
U KOMLEKMUBUCHICKU, Y HAC eCMb 8Ce OCHOBAHUS CUU-
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Mame «HEOKIACCUECKYIO)» KAPMUHY MUpA 4enosexa
nenonnotiy [14, c. 46]. KareropuuHOCTb yTBEPKIEHUS,
CBOIWCTBEHHAsI PYyCCKOMY TIEPEBOy M YMHO)KCHHAs Ha
Pa3MBITYI0 B TIEPEBOJIC CEMAaHTHUKY CJIOBOCOYCTAHUS
“group-oriented ways” (4To MepeBEACHO «KOJIEKTH-
BUCTCKI»), OTPaKAET A3bIKOBYIO MOJIE]Tb MUpA aBTOPa,
OJIHAKO OTHIO/Ib HE aBTOpa OpUrHHAaJA: Oe3anesuIsiu-
OHHOCTb CY)K/ICHUSI, OTPAKCHHAs TEPEBOIUYMKOM, HE
MIPEIOIAaraeT albTePHATUBHOCTL MHEHU. [IpuBoum
CBOIi BapuaHT rnepeBosa: «OIHAKO JOCTAaTOYHO YacTO
JIFOTIM CTPEMSATCSI K HEYTHIIMTAPHBIM LIEISM, JeHCTBYS
B MHTEpECcax IPyMIlbl HPPAMOHAIIBLHO, TOATOMY HEO-
KJIacCUueCcKasi MOJIEIIb MepeaeT HaM HEHOJHYH Kap-
THHY Y€JI0BEUECKOH TIPUPOIBD».

OtpeiBok  “Certainly macroeconomic policy is
important, but it must be applied within a particular
political, historical and cultural context” [13, c. 21]
MEepPeBOUUK TepeBen Tak: «Maxkposkonomuyeckas
cmpamezust, Kakog Ovl Hu ObLIL 83271510 HA IO 8AJIC-
HbIL UHCIPYMEHm pa3gumus, 6ce20a OO0ANCHA Bbl-
pabamevieamvcsi ¢ yuemom KOJLIeKMUSHO20, UCMO-
puueckozo KynbmypHozo kKoumexcmay [14, c. 46].
[TonbiTKa aBTOpa JIaTh CBOE TOJIKOBaHME (pa3bl «Ka-
KOB OBI HY OBLT B3I HA OTOT BAKHBIA MHCTPYMEHT
PasBUTHS» W HETOYHOCTH MepeBoaa (MOMUTHUECKUI
KOHTEKCT MepeBe/ICH KaK KyJIbTYPHBIN) BHOCST JIBYC-
MBICJICHHOCTh B COJICpP)KaHHE OTpPBIBKA, a IMEPEBOJ
aHrmiickoro marona “apply” («IpUMEHSITB») Kak
«BBIPA0ATHIBATHY» COBEPIICHHO HCKAXKAET €0 CMBICIL.
ITo cyTu oTpbIBKa CTpaTerus IO/DKHA HE TOJIBKO CY-
IIECTBOBATh HA Oymare, HO ¥ MPUMEHSATBCS Ha MPaK-
tuke. [IpuBonnuM cBoll BapuaHT mepeBoaa: «Koneu-
HO, MAKPOIKOHOMHYECKas MMOJUTHKA BaKHA, HO OHA
JIOJDKHA TIPUMEHATHCS B KOHKPETHBIX MOJUTHUECKOM,
HCTOPUYECKOM M KYJTBTYPHOM KOHTEKCTaX».

OtpeiBok “The greatest economic efficiency was
not necessarily achieved by a rational self-interested
individual but rather by groups of individuals who
because of preexisting moral community are able
to work together effectively” [13, c. 21] na pycckuit
HepeBe/ieH TakuM obpaszom: «[losmomy Hauborvuias
IKOHOMUYECKAsL IDPEKMUSHOCMb He 0083amenbHO
0ocmueaemcs payuoHAIbHbIMU U I2OUCTNUYECKU HA-
cmpoennvimu unousuoamu. Ckopee, 3mo npepoea-
MU6a epynn UHOUBUA08, KOMopuvle, UMesL JIMUYECKYIO
00WHOCMb 68 Kawecmee (PyHOAMEHmMA, OMKPbIEAOm
07131 cebst nepcnexmusy 3PpexkmueHo2o co6MeCmHo20
mpyoay [7, c. 45]. [lepeBoguuk B JaHHOM (hparMeH-
T€ JIOMYCKaeT psiji HETOUHOCTEH: OH MepeBoAUT “‘are
able to work” kaKk «OTKpbIBaTh 1JIsI ceOsl TIEPCIIEKTH-

By» (MCIOJB3yeT LIMPOKOE MOHATHE BMECTO Y3KOTO
3HAUCHHMs); HE COONIOMAeT HOPMBI y3yca (HENb3s B
PYCCKOM $I3BIKE CKa3aTh «HUMETh 3THYECKYIO OOII-
HOCTh B KadecTBE (yHAAMEHTa»); TaKKe IPOHUC-
XOIUT HapylleHHe CHHTaKCUca s3blka IepeBoja.
B pe3synbrare TEKCT CTAHOBUTCS TAKEIOBECHBIM, Ha-
YKOOOpa3HbIM, MPOMaaeT TOYHAS U eMKasi UCXOTHAsT
¢dopmynupoBka. [IpuBoarM cBOM BapuaHT niepeBoa;
«Haunbonpimas sxoHOMHYECKass 3PPEKTUBHOCTh HE
00s13aTeNbHO JOCTUTANACh PAIOHATBHBIM 3TOHCTH-
YEeCKH HACTPOEHHBIM UHAWBH/IOM, a CKOpee rpyInon
WHIMBUJIOB, KOTOpBIE Onaromapsi CyIIeCTBYIOLIEMY
Ha 0ecco3HATEIbHOM YPOBHE MOPAILHOMY €AUHCTBY
CIOCOOHBI BMECTE JICHCTBOBATH dPPEKTUBHO.

BeiBoawl. Takum o00pa3om, mpu mepeBoie Ha
pycckuii si3pik HT crmexyer m30erarb HenmpaBMIlb-
HOTO JIEKOJUPOBAHMSI SMOLMOHAIBHO OKpAIIEHHBIX
JeKcuueckux equnuil. He ciemyer nepeBoauTh Hay-
K00Opa3Hbie 000POTHI B Pa3rOBOPHBIN PETUCTP, LIS
CTHJIICTUYECKH OKPAIICHHOW JIEKCHMKH HEOOXOAMMO
BBIOpaTh JIMOO CEMaHTHUECKH HEUTpalbHBIN Bapu-
aHT, 1100 3adUKCUPOBaHHBIN B si3bIKe (ppazeonoru-
YecKuil 000pOT, paBHOLIEHHBIH opurrnHary. Hay4Hbrit
TEKCT, SIBJISSICh TEPMHUHOJIOTHYECKH HACHIIIEHHBIM U
B OCHOBHOM COXpPaHSs CBOIO 3KBHBAJIEHTHOCTh MpHU
nepeBoie TEPMHUHOB W MPHUBBIYHBIX (HOPMYITUPOBOK
MpHU JIEKOJUPOBAHUM CTUIMCTUYECKH OKpalleHHON
JIEKCUKH, OTCTYTIaeT OT UCXOJHOTO TEKCTA U HECKOJIb-
KO CMeEIaeT CTHWJIHCTUKO-CEMAHTUYECKOe Harol-
HEHHe OpuruHana. BenencTBue 3TOro mpoMCXOnUT
HapylIeHHe KaK HOPMBI 3KBUBAJIEHTHOCTH, TaK WU
MparMaTu4eckoil HOpMbl. DMOIMOHATIBHO-CTUIIUCTH-
YeCcKHe M acCOUMaTUBHO-00pa3HbIe acleKThl OPUTH-
HaJIBHOTO TEKCTAa MHTEPIPETUPYIOTCS HEBEPHO. DTO
MIPOUCXOANT B OCHOBHOM H3-32 CMEIINBAHUS KYJIbTY-
POJIOTHUYECKON A3BIKOBOI MOJIEH aBTOpa MepeBoaa 1
aBTOpa MCXOJHOTO TEKCTa, MPU KOTOPOM B IEPEBOJI-
HOM TEKCT€ TOSBJISIOTCS] KaTETOPUYHbIE BBICKa3bIBa-
HUS U AMOLMOHAJbHBIE JaKyHbI. [Ipu aexonupoBke
HT nepeBogHOI TEKCT CTAaHOBUTCS JMHEHHBIM, Ka-
TErOPUYHBIM, yTpauynBasi MOATEKCT U HIOAHCHUPOBKY,
CBOMCTBEHHYIO OpUTHHANY. SI3BIKOBBIE IITAMIIBI T1€-
pEeBOAUMKA U TOJKOBAaHUE COJEpaHMs, TPUBHECEH-
HOE B TEKCT IO €ro BoJie, Ae(GOpMHUPYIOT MEePEBOIU-
MYIO S3BIKOBYIO PEaJIbHOCTh M CHIDKAIOT KadyecTBO
HepeBoaa.

Heo0xoauMo npuHATHE B OTHOIICHHH W3AATEIb-
CKuX (PUPM TOCYIapCTBEHHON MONUTHKH, CBOISIICH
K MUHUMYMY BO3MO)KHOCTH BBIXO/la M3 I€4aTH Hea-
JIEKBaTHBIX MIEPEBO/IOB HAYUHBIX TEKCTOB.

Jumepamypa
1. Mymnsuckuit A.JI. UreHre U mepeBojl aHIIUICKON HAYYHOW W TEXHHYECKON JUTEPATyphl: JCKCHKA, TpaMMaTnka, (HOHETHKA,
ynpaxuenust / A JL ITymmsacknit. — Munck : OO0 «[Tomyppny, 1997. — 608 c.
2. bopucosa JI.W. JIekcHKO-CTHIMCTHYECKIE TPaHC(POPMAIIUU B aHITIO-PYCCKUX HAayYHO-TeXHHYeCcKHX repeBonax / JL.M. bopuco-

Ba. — M. : BLIII, 1981. — 168 c.

3. Bopucosa JI.U. Jlekcndeckne 0COOEHHOCTH aHIIIO-PYCCKOTO HAYYHO-TEXHHUYESCKOTO TepeBoa : [yued. mocobdue] / JI.U. Bopuco-

Ba. — M. : MITY, 2001. — 208 c.



272 Ooecvrutil ninesicmuynuil eichux Ne 7, 2016

4. BannukoB }O.B. Tumbl Hay4HBIX ¥ TEXHHYECKHX TEKCTOB M WX JMHrBHcTHYeckue ocobenHoctu / }O.B. BanuukoB. — M. :

BIII, 1984. — 240 c.

5. KomuccapoB B.H. Teopus mepeBona (JMHTBHCTHYECKHE ACIEKTHI) : [y4eOHUK Ui MH-TOB M (DaK-TOB MHOCTp. S3bIKa] /

B.H. Komuccapos. — M. : Bricmas mkona, 1990. — 253 c.

6. Kopanesa E.I1. Pa3BuTne HaBBIKOB UTCHUS HAyYHOH JMTEpaTypbl Ha AHIIMICKOM S3bIKE :

[mocobue mmst acnupanToB] /

E.N. KoBanesa, 11.1. Paxmanosa, VI.A. Tpaxtenbepr. — 2-e n3a. — K. : Haykosa mxymxka, 1989. — 200 c.
7. Komuccapos B.H. CoBpemennoe nepeBonosenenue / B.H. Komuccapos. — M. : Bricmas mxomna, 2002. — 390 c.
8. Komuccapos B.H. Teopus mepeBopa (JIMHIBUCTUYECKHE ACMEKThI) : [y4eOHHMK Ui MH-TOB M (Dak-TOB HMHOCTp. s3bika] /

B.H. Komuccapos. — M. : Briciias mixoina, 1990. — 253 c.

9. ®enopor A.D. OcHoBBI 0011eH Teopuu nepeBona / A.D. dexopos. — M. : Beicmas mkomna, 1968. — 230 c.

10. bapxymapos JI.C. Ilocobue mo mepeBOmy TEXHHYECKOH JHTEpaTyphl: aHIIMHCKHN S3BIK :

[yaeb. mocobue mus cryn.]| /

JI.C. bapxynapos, 10.11. XKykosa, U.B. Ksacrtok, A.Jl. llIBeiinep. — M. : Boicuas mxoma, 1967. —284 c.
11. Drucker P.F. Management: Tasks, Responsibilities, Practices / P.F. Drucker. — New Brunswick (USA) ; London (UK) :

Transaction Publishers, 2007. — 839 p.

12. Ipykep I1.®. MenemxmMenT: 3amauu, o0s3anHOCTH, npakTuka / [1.d. [pykep ; mep. ¢ anrn. T.A. Mopo3, A.H. Ceupun,

10.A. Tlonouckoit. — M. ; CII6. ; K. : Bunssmc, 2008. — 989 c.

13. Fukuyama F. Trust. The social virtues and the creation of prosperity / F. Fukuyama. — New York : A Free Press Paperbacks

Book, 1995. — 457 p.

14. dyxysama O. Jloepue. CoumanpHele 1o0poneTeny U myTh K nporserannto / @. Oykysama ; nep. ¢ annt. J[.b. [TaBnosoid,
B.B. Kupromenko, M.A. Kononoruna ; nmox o6ut. pen. M.A. Kononoruna. — M. : OO0 «M3narenscto ACT» ; 3AO HIIII «Epmaxy,

2004. -730c.

VITK [81°38:81°255.4]:82-31*Drap T10[045]

Hogikosa K. O.

METOAU BIATBOPEHHSA CTUJIICTUYHHUX ®IT'YP I TPOIIIB Y IPOLUECI NIEPEKJIA Y
XVYIOXKHIX TEKCTIB (HA MATEPIAJII POMAHY E. A. 1O «ITAJIHHS TOMY ALIEPIB»)

Cmammsi npucesiuena 00ciodNceniio Memooie 6i0mMEoPeHHs. AH2IOMOGHUX CIMULICIMUYHUX (icyp | mponig y npoyeci ix nepexiady
VKPaiHCcbKor M08oi0. Y pobomi 3anpononosana kiacugikayis memooie 6i0mMEOPeHHs Ma PO32AHYMI IeKCUKO-CEMAHMUYHI, 2pa-
Mamuyui ma CMuricmuyHi mpancgopmayii, AKi BUKOPUCIIOBYIOMBCSA 8 NPOYECT 3ACMOCY8AHHA YUX MEMOOI8.

Knwouosi crosa: cmunicmuuna ¢picypa, mpon, memoo 6i0meopenisi, mpanchopmayis, nepekiaod, XyO0dCHill meKkcn.

Hoeuxosa E. A. MemoOusl nepedauu cmunucmuueckux uzyp u mponoe é npoyecce nepesooa Xy00xucecneeHHbIX MeKCno8. —
Cmamos.

Cmambs noceaujena uccied08anuio Memooos nepedadl AneioA3bIYHbIX CMUIUCIUYECKUX ueyp u mponos 6 npoyecce ux nepeso-
0a Ha yKpaunckull A3vlk. B pabome npednodicena knaccupurayus memooos nepeoayu i paccmMompensl 1eKCUKO-CeMAHMUuYecKue,
epammamuyeckue 1 CmMuIUcmuyeckue mpancghopmayuu, Komopbvie UCHOAb3YIOMCS NPU NPUMEHEHUU IIUX MeTO0008.

Knrwouesvie cnosa: cmunucmuueckas gueypa, mpon, mMemoo 80Cnpousseoetus, mpanchopmayus, nepeoo, Xyoodcecmseennbll
mexcm.

Novikova K. O. Methods of stylistic devices reconstruction in the process of fiction texts translation. — Article.
The present article deals with the research of English stylistic devices reconstruction methods in the process of their translation into
Ukrainian. The classification of reconstruction methods is figured out and lexical semantic, grammatical and stylistic transforma-

tions, which are applied during this process, are considered.

Key words: stylistic device, trope, method of reconstruction, transformation, translation, fiction text.

VY BCIX CTHISIX MOBJICHHsI, 0COOJIMBO B XYJOXKHBO-
My CTHJIi, IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS MOBHI 3ac00H,
SIKI TOCHITIOIOTH €(DeKT BUCIIOBIIOBAHHS 3aBISKH J10-
JIABAHHIO PI3HUX EMOILIIHHO-EKCIIPECUBHUX BIATIHKIB
10 «micHoro» 3micty. CioBa B XyIO)KHBOMY TBOPI
BUKOHYIOTh HE JIMILE iHQOpMATHBHY, a i €CTeTHYHY
¢ynkito. 15 MOCHIICHHS! BUPAa3HOCTI 3aCTOCOBYIOTh-
csl pi3Hi 3ac00M, YacTilll 32 BCE CTHIICTHYHI QIirypu Ta
Tponu. BoHM noeaHy0Th B CO01 1B 3HAUEHHS: CJIOB-
HUKOBE Ta KOHTEKCTyajibHE. ToMy 3pO3yMiTH Ta Bil-
TBOPUTH CTUJIICTHYHI 3aCO0M y MOBI IIepeKiary MOxe
Oyt He Tak jerko. Came 1ie BUKIIMKAE y MEpeKIiaia-
4iB HaWOUIbIITY mpoOiemy. s Toro, mo0 yuray Mir
3pO3yMITH TOJIOBHY 1JICt0, TOYYTTS Ta EMOIIil, SIKi XOTiB
nepeaTi aBTop y TEKCTiI OpUriHally, MepeKiagaueBi

HEOOX1JTHO 3PO3YMITH 3MICT TEKCTY, CJIOBHHUKOBE Ta
KOHTEKCTyallbHE 3HAYE€HHSI CTUIIICTUYHOTO 3ac00y.
AHami30M CTWJIICTHYHUX 3ac00iB  aHIIIHCHKOT
MOBH 3aliMaJiiCs Taki BHJATHI BYCHI, K [. ApHOJBI,
I. Tameniepin, B. I'ypesuu, O. Knumenxko, B. Kyxa-
penko, JIxk. Jliv, JI. HemoOin Ta iHmi. [Tpobnemam
nepeKagy aHIIOMOBHHX TEKCTIB PIi3HOTO CHpSIMY-
BaHHsi Oynu mpucBsueHi podoru JI. bapxynmaposa,
JI. Bpeesa, A. Topaeesoi, B. Kapabana, 1. KopyHus,
JI. Haymenko Ta iHImuX. Biikbnmicts 3 HUX J0CHTIOKY-
BaJIU LIIO raly3b, BUBYAIOYH OKpeMi (irypu abo rpynu
¢biryp, 1 3amporoHOBaHI HUMH METOJH BiJITBOPESHHS
CTHJIICTHYHUX 3aCO0IB MOXKYTh OyTH 3aCTOCOBaHI Iij
Yyac mepekiany, HalmpuKiIaj, JHIIe OKPEeMUX TPOIiB
abo crunictnunux ¢iryp. Tomy akTyajabHicTh po6o-
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